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CLEMENT MARIE BIAZIN

France/1973/couleur/12 min./frangais

Praduction
Rialisateur/Director
Scénario/Script

Image/ Cinematography
Montage/ Editing

Robert Save
Rober Séve
Hobert Shve
Robert Stve
Robert Save

Autodidacte, le peintre Clément Marie Biazin transpose dans son oeuvre une tradition orale en voie
de disparition décrivant I'histoire des coutumes et du mode de vie de ses ancélres, ainsi que celle
plus récente de Ia colonisation. D'un style original en marge de tout courant artistique, plus prés des
vieux codex que du langage occidental, I'oeuvre picturale devient conte et chronique de la culture

africaine. Document rarissime sur un peintre du continent africain.

The self-taught painter Clément Marie Biazin has reproduced in his works the oral tradition of his
ancestors’ slowly disappearing customs and lifestyles, as well as the mare recent history of
colonization. Because his personal slyle, unlike any other, appears to be closer to the early codices
than the Western aesthetic, Biazin's paintings can be perceived as a tale and a chronicle of African

culture. This is an extremely rare documentary about a painter from Africa.
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L’ARC MUSICAL N'GBAKA

France/1968/noir et blanc/10 min./francais

Production Musée de 'Homme, Paris
Réalisateur/ Director Robert Séve
Seénario/Seript Simha Aroal
ImagesCinematography Robert Stve
Musigue/Music Micofas Massemokobo
Monlage/Editing Rober Séve
Marratewr/Marrator Simha Arool

Document ethno-musicologique présentant fa fabrication et le jeu en forét de I'arc musical,
instrument éphémere et rituel. Si cet ancétre de I'instrument 2 cordes n'a pas changé depuis la
préhistoire, il est en voie de disparition.

An ethno-musicological document showing the making and playing of a short-lived and ritual
instrument, the musical arc. Unchanged since ancient times, this precursor of the stringed
instruments is gradually disappearing.
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EROGRAPHES

France/1974/noir et blanc/3 min./frangais

Froduction Robert Seve
Réalisateur/Director Aober Skve
Seénario/Script Robert Skve
Image/Cinematography Aobert Skve
Montaga/Editing Roberl Shve
Marraleur/Narrator Mitz Klein

Entre le noir absolu et le blanc absolu surgissent les modulations de vingt calligraphies érotiques de
Mechtilt. Moment IV de la série La Mise a nu du texte.

Out of total darkness and light the modulations of twenty erofic calligraphies by Mechtilt emerge.
Moment IV of the series La Mise a nu du texte.

France/1975/couleur/9min./francais
Froduction Robert Skve
Rl satewr! Director Robert Seve
Scenario/Script HElene Cixous
Images/Cinemalography Antonion Galvez
M ontage/Editing Aobert Seve
Marrateur/ Narrator Helene Cigous

Rejetant volontairement toute tentative de narration ou d'explication, ce Moment V du cycle |
La Mise a nu du texte fait une fraversée émotive des collages et gouaches du peintre Mechtilt,
entrecoupée de prises de vues de mer a Dieppe.

Any attempt to formulate & narrative or an explanation is deliberately set aside in this Moment V
of La Mise a nu du texte, as it embarks on an emotional journey through Mechtilt's collages
and gouaches, with interpolated shots of the sea in Dieppe.
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SKYROS

France/1971/noir et blanc/1 min./frangais

Production Robert Seve
Réatisateur/Directar Robert Séve
ScénariosScript Robert Skve
Image/Cinematography Robert Séve
M ontage/Editing Rotert Seve
Marrateur/Narrator Yves Ruper

Moment VI claturant le cycle La Mise a nu du texte. Le peintre Mechtilt a fixé dans ses encres
sa vision fugitive d'une Tle de la mer Egée.

Moment VI concludes the series La Mise @ nu du texte. Mechtilt's pen drawings embrace
her fugitive vision of an Aegean Sea island.






